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p safety i ion for all i

" 7« “Toprevent possible hearing damage, do not listen
athigh volume levels for long periods.”
« *Fully understand user manual before use."
« *Ensure your player at low volume levels or power off before
youleaving”

that this product should not be disposed with other
household disposal, recycle it responsibly to promote
the sustainable reuse of material resources.

To return your used device, please use the return and collection

systems or contact the retailer where the product was purchased.

They can take this product for environmental safe recycling.

E Correct Disposal of this product. This marking indicates

A wrrine:

« Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only
with the same or equivalent type.

« Awarning that batteries (battery pack or batteries installed) shall
not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

« Never disassemble, hit with force, squeeze batteries or dispose of
batteries n fire.

+ Do not expose batteries in conductive materials, liquid,fire or heat,

+ Donot let metal object contact two battery poles. f the battery

looks swollen, leaking, discolored, having odor or any abnormal

appearance, stop using it

Do not use the batery after immersed in water.

Improper use of battery may lead to explosion or leakage, causing

skin burn or other injuries; in the event of battery leakage, handle

it with care and immediately dispose of the battery i the manner

in compliance with applicable laws and regulations in your localty.

« The battery subjected to extremely low air pressure that may
result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

EN - Warning!

+ Please read the manual carefuly. Keep it in safe place for future
reference.

+ Use the product properly by following the instructions in the
manual

+ Using the product in a 0-35°C environment s recommended

Supervise children under 14 when using the product,the product

isnotatoy.

To reduce the risk of fire and electric shock, do not expose the

product to rain or mosture.

+ Do not use the product near any heat source (e.. radiator, heater,
stove, or other devices that generate hea)

+ Consultlocal staff before using the product near medical or
industrial equipment or on board an aircraft.

+ Never use strong acid, alkali, gasoline, alcohol, or other chemical
solvents to clean the product surface. Use orlly neutral solvent or
clear water for cleaning,

+ To prevent possible hearing damage, do not listen at high

volume level for long periods. Therefore, always set the volume

t0an appropriate level

For traffic safety, do not use the product while driving, cycling or

crossing a road.
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FR - Conseils de sécurité!

+ Veuillez lre attentivement le mode d'emploi. Conserver le mode
demploi dans un endroit sdr pour de futures consultations,

+ Utilisez correctement le produit en suivant les instructions
données dans e mode demploi.

« Le produit est congu pour une utilisation en environnement de
température situé entre 0 et 35°C.

+ Surveillez les enfants agés de moins de 14 ns lorsqu'ls utiisent
le produt, car l 'est pas un jouet

« Afin de réduire le risque d'incendie et de choc électrique, ne pas
exposer ce produit 4 a pluie ou a humidité

+ Ne pas utiiser ce produit & proximité d'une source de chaleur
(par ex.un radiateur, un chauffe-eau, un four ou tout autre
appareil produisant de la chaleur)

+ Prenez conseil auprés du personnel qualifié avant dutilser le
produit 3 proximité d'équipement médical ou industrel ou a
bord dfun avion

+ Ne jamais utiiser un produit acide ou alcalin fort, e lessence,
de falcool ou dfautres solvants chimiques pour nettoyer la surface
du produt. Utilisez uniquement un dissolvant neutre ou de feau
claire pour e nettoyage.

+ Pour éviter les ésions auditives possibles, ne pas écouter &

volume élevé pendant des périodes prolongées. Réglez donc

toujours le volume & un niveau approprié

Pourla sécurité routiére, ne pas utiiserles écouteurs en

conduisant, 4 vélo ou en traversant la rue.

IT - Attenzione!

+ Leggere attentamente il manuale di istruzioni, Conservarle in un
1uogo sicuro per iferimenti futuri.

+ Urilizzare il prodotto in modo corretto seguendo le istruzioni
contenute nel presente manuale.

+ Siraccomanda di usare il dispositivo ad una temperatura ambiente
Gi0-35°C.

+ Controlare i bambini minori i 14 anni durante [uso del prodotto,
questultimo non rappresenta un giocattolo.

« Per idurre il rischio di incendio e scossa elettrica, non esporre i
prodotto a pioggia o umidita

« Non utilizzare il prodotto vicino a fonti di calori (ad es. termosifoni,
radiatori stufe o altr dispositivi che generano calore).

+ Rivolgersi al personale locale prima di utilizzare il prodotto vicino
ad apparecchiature mediche o industriali 0 a bordo di un aereo,

+ Non usare mai acidi fort, alcali, benzina, alcol o alti solventi
chimici per pulire  superficie del prodotto, Usare esclusivamente
solventi neutri o acqua pulita per la puliza.

* Alfine di prevenire possibili danni all'udito, non ascoltare a livelli
divolume troppo ali per periodi di tempo prolungati. Pertanto,
impostare sempre il volume ad un livello adeguato.

« Perla sicurezza nel traffico, non usare i prodotto durante la guida,
mentre s vain bicicletta o quando i sta attraversando una strada,

ID - Peringatan!

+ Harap baca panduan ini dengan saksama. Simpan petunjuk ini di
tempat yang aman untuk referensi selanjutnya.

+ Gunakan produk dengan benar dengan mengikuti petunjuk
dalam panduan ini

« Gunakan produk ini sesuai lingkungan anjuran 0-35°C.

« Awasi anak-anak di bawah 14 tahun saat menggunakan produk,
produkini bukan mainan.

+ Untuk mengurangi risiko kebakaran dan sengatan listrik, jangan
biarkan produk ini terkena air hujan atau lembap.

produk i di dekat sumber radiator,
pemanas, kompor, atau perangkat lain yang menghasikan panas).

+ Berkonsultasilah dengan staf lokal sebelum menggunakan produk
i dekat peralatan medis atau industri atau di atas pesawat terbang

+ Jangan sekali-ali menggunakan asam kuat, alkali, bensin, alkohol,
atau pelarut kimia lainnya untuk membersihkan permukaan produk.
Gunakan saja pelarut netral atau air bersih untuk membersinkan.

* Untuk mencegah kemungkinan gangguan pendengaran, jangan
mendengarkan pada tingkat volume tinggi untuk waktu yang lama
Karena itu, selalu atur tingkat volume yang sesuai,

+ Untuk keselamatan lalu lintas, jangan gunakan produk saat
mengemud, bersepede, atau menyeberang jalan.

NL - Waarschuwing!

« Leest u deze handleiding zorgvuldig door. Bewaar deze op een
veilige plek voor toekomstig gebruik.

+ Gebruik het product op de juiste wijze door de instructies in de
handleiding te volgen.

« Hetis aan te bevelen het apparaat in een 0-35°C omgeving te
gebruiken

+ Houd toezicht op kinderen onder de 14 bij gebruik van het
product, het s geen speelgoed

+ Om hetrisico op brand of elektrische schokken te verminderen
dient u het apparaat niet bloot te stellen aan regen of voch.

+ Gebruik dit product niet bij een warmtebron (bijv. radiator,
verwarming, formuis of andere apparaten die warmte genereren)

+ Readpleeg voor gebruik bij medische of industriéle apparatuur
of aan boord van een vliegtuig medewerkers ter plaatse.

+ Gebruik geen sterke zure of alkalische schoonmaakmiddelen,
benzine, alcohol of andere oplosmiddelen om het product te
reinigen. Gebruik alleen neutraal oplosmiddel of schoon water
voor feiniging.

« Luister, om mogeljke gehoorbeschadiging te voorkomen, niet
langdurig naar een hoog geluidsvolume. Stel daarom het volume
altjd op een veilig niveau in.

+ Gebruik voor de verkeersveiligheid het product niet tjdens het
autorijden, fietsen of oversteken van een weg,
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DE - Sicherheitshinwei

+ Bitte lesen Sie diie Gebrauchsanleitung aufmerksam durch
Bewahren Sie sie zur spateren Verwendung an einem sicheren
Ortauf

+ Verwenden Sie das Produkt ordnungsgemas, indem Sie die
Anweisungen im Handbuch befolgen.

+ Es wird empfohlen, das Produkt in einer Umgebung mit 0-35°C
2uverwenden

* Beaufsichtigen Sie Kinder unter 14 Jahren, wenn Sie das Produkt
verwenden. Das Produkt it kein Spielzeug

+ U eine Gefahr durch Feuer und Stromschlag zu vermeiden,
setzen Sie das Produkt weder Regen noch Feuchtigkeit aus

+ Dieses Produkt nicht in der Nahe einer Warmequelle installieren
‘oder verwenden (z8. Heizkbrper, Heizung, Herd oder andere
Gerate, die Hitze entwickeln),

+ Wenden Sie sich an das ortiche Personal, bevor Sie das Produkt
in der Naihe von medizinischen oder industriellen Gerdten oder
an Bord eines Flugzeugs verwenden.

+ Verwenden Sie niemals eine starke Saure, Base, Benzin, Alkohol
oder eine andere Chemikalie, um die Produktoberfiache zu
reinigen. Verwenden Sie nur neutrale Losungsmittel oder Klares
Wasser fir die Reinigung.

+ Nicht zu lange bei hohen Lautstarken haren, um mogliche
Schaden am Gehor zu vermeiden. Stellen Sie daher die
Lautstarke immer auf einen geeigneten Wert ein.

+ Verwenden Sie das Produkt aus Griinden der Verkefrssicherheit
nicht beim Fahren, Radfahren oder Uberqueren einer Strafe.

ES - jAtencion!

* Lea atentamente el manual. Guarde esta documentacion para
futuras consultas.

« Use el producto correctamente siguiendo las instrucciones del
manual

* Serecomienda usar el producto en un entorno de 0-35°C.

« Vigile a los nifios menores de 14 afios cuando usen el producto,
no es un juguete

« Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no.
exponga el aparato a la lluvia o la humedad.

* No use el producto cerca de fuentes de calor (como radiadores,
estufas, fogones u otros dispositivos que generen calor).

+ Consulte con el personal antes de usar el producto cerca de
equipos médicos o industriales, 0 a bordo de una aeronave.

* No utilice &cido fuerte, productos alcalinos, gasolina, alcohol ni
otros disolventes quimicos para limpiar la superficie del producto.
Utlice solamente un disolvente neutro o agua limpia para limpiar.

« Para evitar posibles dafios auditivos, no escuche a un nivel de
volumen alto durante periodos prolongados Por lo tanto,
establezca siempre el volumen a un nivel adecuado.

« Por motivos de seguridad vial, no utilice el producto mientras
«conduce, circula en bicicleta o cruza una via.

RU - Mpeaynpexpaexne!

+ Moxanyicra,

PyK0BOACTE0

& GesonacHom Mecre

+ Tonb3yiiTecs M3enien HaViexauM OGPE30N, Creaya
WHCTPYKUMAM B PYKOBOACTBE.,

+ PEKOMEHYETCR UCTIONb30BATL V3ANIE MPU TEMTEPaTYPe
OKpyxaowEN Cpeab 0-35°C

* TMpK NONb30BaHUKM M3AENMEM PACCKaXMTE AETAM Maawe 14 neT,
TO OHO He ABAETCA U PYWKON.

+ He nosepraiire u3ienvie BO3NEACTEI ACKAR NV BNaIH,
TOb CHUMTL DHCK BO3HUKHOBEHYA MOXGPa WM MOPAKEHYA
SMEKTPUMECKUM TOKOM

+ He 1crionb3yiiTe W3enUe PAAOM C TIOGHMM MCTOMHMKaMA Tenna
(HAMPYUMeP, P3ANATOPaMM, HATPEBaTENAMY, MIEYaMY W ADYTUMI
NPUBOPamy, BHAENAWIAMA TENNO).

* Mpexae uem u 863N 0w

PL - Ostrzezenie!

+ Uwaznie przeczytaj podrecznik Zachowaj go w bezpiecznym
miejscu dla péniejszego skorzystania.

« Uzywaj produktu whasciwie wedlug ponizszych instrukdji w
podreczniku

+ Zalecane jest uzywanie produktu w Srodowisku 0 0-35°C.

+ Nadzoryj dzieciw wieku ponize; 14 1at podczas korzystania ze
sprzgtu, produkt to nie zabawia

+ Aby zmniejszyc ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego, nie
narazaj produkty na deszcz ani na wilgo.

+ Nie uzywaj produktu w poblizu 2réde ciepla (np. promiennik,
arzejnik, kuchenka lub inne urzadzenie wytwarzajace cieplo).

+ Konsultuj sie z personelem lokalnym przed uzyciem produkiu w

MPOMBILITEHHOT OBOPYACBAHIA 1160 Ha GOPTY BO3YLHOTO
Y22, TDOKOHCYSTVDYATECh C MECTHbM NEpCOHATOM

+ ANPUIAETCR UCTIONB30BATL CUTbHIE KNCTIOTHE, WeNOHbE,
CTMPTOBHE WM AIPYTUE XUMIIHECKVIE PACTBOPHTENM AR OHUCTKIA
MOBEPXHOCTY M3AENMA. [INA OUNCTKM M3AENIMA NPUMEHAITE
TONBKO HEATPANbHBIE PACTBOPMTENM MW HMCTYIO BOAY.

* [InA MPEAOTBPALIEHA BOSMOKHOTO MOBPEXIEHIA CNyxa He
BOCTPON3BOAMTE 38yKOBOM KOHTEHT Ha BCORMX YDOBHAX
FPOMKOCTH B TEEHUE JTIUTEbHOTO Bpenery. COOTRETCTBEHHO,
BCErfa yCTaHaBNMBaiATe rPOMKOCTb Ha MPUEMNEMbIA YPOBEHD.

+ [117 6€30MBCHOCTH [IOPOXHOTO ABWH@HYA He vCrionbyiiTe
W3/4€nMe BO BPENA YIDARNEHYA ABTOMOBHIEM WY BENOCUNEAoM
nMbO Nepexoaa Aopory.
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poblizu sprzetu medycznego lub przemyslowego bad? na
poklad I

+ Nigdy nie uzywaj mocnych kwaséw, alkaliow, benzyny, alkoholu
aniinnych rozpuszczalnikéw chemicznych do czyszczenia
powierzchni produktu. Do czyszczenia stosuj tylko obojetne
rozpuszczalnikilub czystq wode.

+ Aby zapobiec ewentualnemu uszkodzeniu narzadu stuchu, nie
stuchaj na wysokim poziomie glosnosci przez dlugi czas. Diatego
zawsze ustawia) glosnos¢ na odpowiedni poziom

+ Ze wzgledow bezpieczeristwa w ruchu, nie uzywaj produktu
prowadzac pojazd, jadac na rowerze ani przechodzac przez ulice

CZ - Vystraha!

+ Peclivé siprectéte navod k obsluze, prosim. Ulozte jej na
bezpetné misto pro pozdéil pousit

+ Vyrobek pouzivejte spravnym zpdsobe tak, Ze budete
dodrzovat pokyny v névodu k obsluze.

« Piistroj doporucujeme pouZivat v teplotnim rozmezi 0-35°C,

+ Dohlizejte na déti miadsi 14 let, kdyz budou vyrobek pouzivat;
vrobek neni hracka

* Abyste snizili riziko pozaru nebo trazu elektrickym proudem,
nevystavujte tento piistroj deéti nebo vihkosti

+ Vyrobek nepouzivejte v blizkosti Zadného tepelného zdroje
(napi. radidtoru, kamen nebo jinjch zafizeni vytvareicich teplo).

* Pred pouzitim vyrobku v iho nebo ¢l

DK - Advarsel!

+ Laes manualen omhyggeligt. Gem den 3 et sikkert sted il
senere brug,

+ Brug produktet korrekt ved at folge instruktionere i manualen.

+ Det anbefales at bruge produktet | omgivelser med 0-35°C.

+ Overvag borm under 14 &, nér de bruger produktet, produktet
er ikke et legetoj

+ For at reducere risikoen for brand eller elektrsk stad, ma
produktet ikke udszttes for regn eller fugt.

+ Brug ke produktet | nzerheden af varmekilder (fx radiator,
varmeapparat, ovn eller andre apparater der frembringer varme).

+ Radfor dig med det lokale personale,inden du bruger produktet
i naerheden af medicinsk eller industrielt udstyr eller om bord pa
etfly.

« Brug aldrig kraftige syrer eller baser, benzin, alkohol eller andre
kemiske rengaringsmidler til rengering af produktets overflade.
Brug kun et neutralt rengoringsmiddel eller rent vand tl rengring

+ For at forhindre mulige horeskader, yt ikke til hoje lydstyrker i
Izengere perioder. Indstil derfor altid Iydstyrken til et passende
niveau

+ Afhensyn tl rafiksikkerheden, brug ikke produktet under kersel,
cykling, eller nér der kiydses en vej.

PT - Aviso!

« Por favor, leia 0 manual com atengao. Guarde-o num local seguro
para referéncia futura.

« Use o produto corretamente seguindo as instrugées no manual.

+ Recomenda-se a utiizagéo do produto num ambiente de 0-35°C.

+ Supenvisione as criangas com menos de 14 anos quando
estiverem a usar 0 produto, uma vez que 0 Produto n3o é um
brinquedo,

« Para reduzir o risco de incéndio e chogue elétrico, ndo exponha
o produto & chuva nem & humidade.

+ Nao use 0 produto perto de nenhuma fonte de calor (por ex,
radiador, aquecedor, forno ou outro dispositivo que gere calor).

+ Consulte uma equipa local antes de usar o produto perto de

médico ou industrial ou a bordo de um aviao,

zaiizeni nebo na palubé letadia se poradite s mistrimi pracovniky.
+ Keistént povichi piistroje nikdy nepouzivejte siiné kyseliny,

dy, benzin, alkohol anijing chemickd rozpoustéda, K istént
pouivejte pouze neutraini rozpoustédio nebo Cistou vodu

« Cheete-li zamezit moznému poskozeni sluchu,

+ Nunca use acido forte, alcali, gasolina, dlcool ou outros solventes
quimicos para limpar a superficie do produto, Use apenas
solventes neutros ou dgua limpa para limpar.

+ Para evitar possiveis danos de audicao, nao use niveis de volume

ito altos durante I dos. Deste modo, defina sempre

hiasitou hudbu po deléf dobu. Proto vidy nastavte hlasitost na
vhodnou trover

+ Z divodu bezpecnosti sinicniho provozu vyrobek nepouzivejte
pii fizeni automobilu ani pit jizdé na kole nebo pii prechazeni
vozovky.

SK - Varoval

« Pozome si precitajte tito prirucku. Pre buduce pouZitie ich
uchovajte na bezpecnom mieste

denie sprévne pouzivajte podia pokynov v tejto pritucke.

+ Odporica sa zariadenie pouivat v prostred kde je 0-35°C

« Pri pouzivan tohto zariadenia dohliadajte na deti mladsie ako
14 1okov; toto zariadenie nie je hracke.

+ Aby ste sa vyhliriziku poziaru a elektrického Soku, nevystavujte
zariadenie dazdu alebo vihkosti

« Neintalujte alebo nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti
zdrojov tepla (napr. radidtor, ohrievac, spordk,alebo iné zariadenia
ktoré vytvarajd teplo).

+ Pred pouivanim tohto zariadenia v blizkosti zdravotnickych
alebo priemyselnjch zariaden alebo na palube lietadla sa poradite
s miestnym personalom,

+ Na distenie povichu vyrobku nikdy nepouzivajte siing kyselinu,
sieraviny, benzin, alkohol, alebo iné chemické Gistice. Na istenie
poutzitie iba neutralny ¢istic alebo ¢istd vodu.

+ Aby sa zabrénilo moznému poskodeniu sluchu, zariadenie
dihodobo nepotivaite pri vysokej trovni hiasitosti. Hiasitost
preto vidy nastavte na primerant droven.

+ Pre bezpecnost premavky nepouzivajte slichadld pocas vedenia
vozidla alebo pri bicyklovani

o volume num nivel apropriado.
« Para sequrana de tréfego, nao use o produto enquanto conduz,
anda de bicicleta ou atravessa a estrada.

GR - MPOEIAOMOIHZH!

+ Mapaxahe SiaBote 10 eXEIpiBio MpooexTikd. QUGETE T0 0E
aogaléc onpeio via peNhovrikd xprion

* XpNOIOTIOIRGTE 10 Tipoi6y GwOTd aKoAUBVIAC TIC 0BNYiEG
oT0 2yxepidi0

+ ZuvioTdral N Xprion Tou TpoievTor, o MepBaNNov 0-35°C.

« Nadid katw Twv 14 npénei va Bpiokovtal uné eniheyn stav
XPNOOTOIO0Y To TIPoidy, To Mpoidy Sev elval naivit

« Nava foeTe Tov KBUVO
unv eKkBetete To Mpai6y o€ Bpox f uypaia,

 Mn XpNOIOTIOIEITE T0 TpOIBY KOVTa O€ YR BEpOTNTAC (.
Kahopipép, Bepavtiipa, patt koudivac f GANEC CUOKEUES TTou
napayouy BeppdrnTa)

+ SUpBOUNEUBETE To TIPOCWTTIKG ToU YPOU MO XPNOIHOTOIoETE
0 POV KOVTA O 1TPIKG ) BioLNKaVIKG EEOnNIOpS i idvi 0E
QEpooKagoc.

+ Mot N Xnoiorioteite Suvaté o€éa, axdhia, Bevlivn, aMkodh,
1 GMOUS XIKOUC BIGAUTEC ia Tov KaBapIoud i Emgaveiac
70U TPOIEVTOR. 10 Tov KaBApIONS XPNOOTIONGTE Libvo
oudtTEpouc BiahUTec M KaBapd VEPS

« T anoguyr mBavric BAGBNC TG aKOrG, UV aKoUTe O peyahn
£v1001 10 peyého XpoViKo BIEOTHA. SUVENK, MvTa var
UBLICETE TV £VT00M ToU X0V OE £va KATENAAO eSO,

« Tia A6youc 0BIKriC A0GANEIAC, | XPNOILOTOIEITE T TPOIGV Evi)
oByeite, nodnareite ) BiaoxZeTe 10 8pOyO.

UKR - MonepepxeHHA!

 YBaxHo npoumTaiite nocibHuk. 36epiraiite #0ro & GeaneuHomy
Micwi 1R AOBIAOK y MaiiByTHBOMY.

« KOpUCTY¥iTecn BUpaGoN y Hanexiui Crocit, AOTpMYIOWCE
THCTRYKUA y NOCTBHMKY.

+ PEKOMEHA0BAHO BUKOPUCTOBYBATY BUDI6 33 TeMnepaTypu
HaBKONUWHBOTO cepeaosuuia 0-35°C.

« HarnAgaiiTe 3a AiToMi 40 14-T1 POKIB, AK| KOHCTYIOT6CA
BMPOGOM, 3K BMDIG He irpauKa.

IR YHAKHEHHA DU3MKY 3AVMAHHA YN YDAKEHHS ENEKTPHUHIM
CTPYMOM CijKyiATe, WOB Ha BUPIG He NOTPANnAB 40U | BiH He
flepeGyaas y ONOTOMY CepeAveMLL

« He KopHCTyiTecs avpoBow nonisy Gyab-aKoro Axepena Tenna
(Hanpwknan, paniaTopa, obirpisaa, NAUTIA Ut IHWUX NPUCTPOTs,
5K revepyiors Tenno).

+ TIPOKOHCYNIBTYITECH 3 MICLIEBIM NEPCOHAIIOM NEPen TUM, AK
KODVCTYBTHICA BUDOGOM OB MEAUIHOTO Uit
NDOMIACNOBOT OGNaRHHHA, 260 Ha GopTy NiTaka,

« HIKOMM He BUKODWCTOBYIATE CUbHI KNCHOTHI Ny, GerauHOB,
COUPTOB! 40 LT XiVIH] POSHUMHHNKA AN1A OMLLEHHS NOBEpXHi
B1POGY. BAKOPYCTOBY/ITe AR WULLEHHA NALE HeMTpansHI
pO3MMHHIKY 360 4Ty BOY.

« Ul06 He MOWKORUTY Cryx, He KOPACTYiHTeC MpoGom
(IPOTAIOM TPHBANION UaCy 3 yBIMKHEHUM MaKCUMAbHUM
PpiBHEM 38yKy. 381041 Ha Lie, 3ABKIN BCTAHOBNKITE
AOPeUHMi piBeHb ryuHOCTI

* 3 MeTOI0 AOTPUMAHHA NPaBNN Ge3reKn AOPOMHBOTO Pyxy,

He KOHCTYIiTeCA BMPOGOM N UaC KepyBarHs agTomoGinen,
NOTOLUIKIOM 260 KoY NepexoguTe A0pory.
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FCC Regulatory Compliance
Warning: changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Compliance
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

ISED Regulatory compliance

This device contains licence-exempt transmitters that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

This device may not cause interference.

This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

L'émetteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un environnement non contrlé.
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